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WEIGHT CAPACITY

N/A200 (LBS) / 90.7 (KG)COMPLETE UNIT
MAXIMUM SCREEN SIZEPOUNDS (LBS) / KILOGRAMS (KG)

Wood Pilot (NOT INCLUDED)

Pilot Hole Size Pilot Drill Depth

1/8” inch 1.5 inch
3.2 mm 38 mm

Tools Needed (Not Included)

Pilot Hole Sizes

38 mm

Concrete Pilot (INCLUDED)
Pilot Drill Depth

1.5” inch

P-J

Drill

Phillips screwdriverPencil

Stud finder

Wood Stud
Drill Bit 1/8”

NU DEP� ŞIŢI CAPACITATEA MAXIM�  DE GREUTATE PENTRU ACEST PRODUS!

ÖVERSKRID INTE MAXIMAL BELASTNINGSKAPACITET FÖR DENNA PRODUKT!

TÄMÄN TUOTTEEN SUURINTA PAINORAJAA EI SAA YLITTÄÄ!

OVERSKRID IKKE DEN MAKSIMALE VÆGTKAPACITET FOR DETTE PRODUKT!

NÃO EXCEDER A CAPACIDADE DE PESO MÁXIMO PARA ESTE PRODUTO!

ΜΗΝ ΥΠΕΡΒΑΙΝΕΤΕ ΤΟΜΕΓΙΣΤΟΦΟΡΤΙΟ ΓΙΑ ΤΟ ΠΑΡΟΝ ΠΡΟΪΟΝ!

NE LÉPJÜK TÚL A TERMÉK MAXIMÁLIS TERHELHET ŐSÉGÉT!

NEPŘEKRAČUJTE MAXIMÁLNÍ ZATÍŽENÍ TOHOTO PRODUKTU!

NIE NALEŻY PRZEKRACZAĆ MAKSYMALNEJ ŁADOWNOŚCI DLA TEGO URZĄDZENIA!

NON SUPERARE IL CARICO MASSIMO PER QUESTO PRODOTTO! 
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不要超过此产品的最大承重能力!CN

ARلا تتجاوز الحد الأقصى للوزن الخاص بالمنتج    

本製品の最大搭載重量を超えないようにしてください!JP

IKKE OVERSTIG DEN MAKSIMALE VEKTKAPASITETEN FOR DETTE PRODUKTET!NO

NAJVEČJE DOVOLJENE TE ŽE ZA TA IZDELEK NE SMETE PREKORA ČITI!SL

DBAJTE NA TO, ABY STE NEPREKRO ČILI MAXIMÁLNE POVOLENÉ ZAŤAŽENIE 
TOHTO PRODUKTU!

SK

УБЕДИТЕСЬ, ЧТОМАКСИМАЛЬНАЯ НАГРУЗКА НАДАННОЕ
ИЗДЕЛИЕ В КГ НЕ ПРЕВЫШЕНА!

RU

BU ÜRÜN İÇİN GEÇERL İ OLAN MAKSİMUM AĞIRLIK KAPAS İTES İNİ AŞMAYIN!TR

NEVIRŠYKITE MAKSIMALAUS GALIMO ŠIO PRODUKTO SVORIO!LT

SLODZE NEDRĪKST PĀRSNIEGT Š Ī IZSTRĀDĀJUMA MAKSIMĀLO NESTSPĒJU!LV

USE WITH PRODUCTS LARGER THAN THE MAXIMUM WEIGHT AND SIZE MAY RESULT IN INSTABILITY CAUSING POSSIBLE INJURY.  USER MUST 
REMOVE TELEVISION OR OBJECT OFF THE BRACKET BEFORE ADJUSTING.  IF THE PRODUCT IS A TELEVISION MAXIMUM WEIGHT CAPACITY 
SUPERSEDES / OUTPLACES RECOMMENDED DIAGONAL  MEASURED TELEVISION SIZE!!

EN



P-A P-B P-C P-D P-E P-F P-G P-H P-I

Box Contents

Allen Wrench 2.5mm1P-I9

Drill Bit (Concrete Only)1P-J10

Set Screw 22

Wire Cable21
N/A

Contents

Philips Screw M8 x 15mm2P-H8

Philips Screw M6 x 15mm2P-G7

Steel Washer OD:12mm - ID:5mm2P-F6

Philips Screw M5 x 15mm2P-E5

Philips Screw M4 x 15mm2P-D4

Steel Washer4P-C3

Wall Anchor2P-B2

Wood Screw2P-A1

Product SpecificQtyPart #Pouch Location

CW2854

1

2

P-J



P9

DOUBLE STUD INSTALLATION

A

OptionsEN GK

SINGLE STUD INSTALLATION

OptionsEN

Beállítások
Možnosti
Opcje
Opzioni
Opties
Optionen
Options
Opciones

HU
CZ
PL
IT
NL
DE
FR
ES

Iespējas
Võimalused
Опции
Opţiuni
Alternativ
Vaihtoehdot
Valg
Opções

LV
ET
BL
RO
SV
FI
DA
PT

选项CN
オプションJP

ARخيارات 

ПараметрыRU
SeçeneklerTR
AlternativerNO

MožnostiSL
MožnostiSK

B



P11

CORRECT CONFIGURATION

INCORRECT CONFIGURATION



WOOD STUD INSTALLATION

X2

AR.حدد مكان الفاصل وضع علامة على الحافة وقم بتوسيط المواقع     

EN Find stud(s) and mark edge and center locations.
ES Ubique el panel y marque las ubicaciones de los bordes y el centro.
FR Repérez l'emplacement d'une poutre, puis marquez l'emplacement des bords et du centre de cette poutre.
DE Suchen Sie den Balken und markieren Sie Ränder und Mitte.
NL Zoek de drager en markeer de rand- en middenlocaties.
IT Individuare il montante e segnare la posizione dei bordi e del centro del montante stesso.
PL Znajdź belkę i zaznacz jej krawędzie oraz środek.
CZ Najděte dřevěný trám a vyznačte jeho okraje a střed.
HU Keressük meg a gerendát, és jelöljük meg a szélét és a közepét.
GK Εντοπίστε τον ορθοστάτη και σημειώστε τις άκρες του και τα κεντρικά σημεία.
PT Encontrar a viga e marcar os locais extremos e centrais.
DA Find underligger og markér kant og midt.
FI Etsi pystypuu ja merkitse reunat ja keskikohta.
SV Hitta stiftet och markera kant och mittenposition.
RO G� siţi panoulşi marcaţi locaţiile de pe margineşi din centru.
BL Открийте преграда и обозначете ръба и централната й позиция.
ET Otsige üles sõrestikupost ning märkige selle servad ja keskkoht.
LV Atrodiet statni un atzīmējiet malas un centra atrašanās vietas
LT Surasti varžtą ir pažymėti kraštines bei centrinę padėtj.
SL Najdite steber ter označite robove in sredino.
SK Nájdite drevený trám a vyznačte jeho okraje a stred.
RU Найдите стойку и отметьте ее центр и края.
TR Direği bulun, kenarını ve ortasını işaretleyin.
NO Finn stenderen og marker kantene og midten.

CN 查找支柱和标记边缘及中心位置。
JP スタッドを見つけて、端と中央に印を付けます。

WOOD STUD INSTALLATION

Wood Pilot (NOT INCLUDED)
Pilot Hole Size Pilot Drill Depth

1/8” inch 1.5 inch
3.2 mm 38 mm

X2

木製スタッドの壁への取り付けJP
木柱墙安装CN
ARالترآيب في الحوائط ذات القوائم الخشبية             
Installasjon på vegg med trestendereNO
Ahşap Direkli Duvara MontajTR
Установка на стену с деревянными стойкамиRU
Inštalácia na drevenú stenuSK
Stenska pritrditev na lesen steberSL
Tvirtinimas prie medinės sienosLT
Uzstādīšana pie koka statņu sienasLV
Paigaldus puidust sõrestikupostidele ehitatud seinaleET
Монтиране на дървена преграда на стенаBL
Instalarea pe un perete din panouri din lemnRO
TräfackverksmonteringSV
Asennus pystypuiseen seinäänFI
Installation på trævægDA
Instalação numa parede de vigas de madeiraPT
Εγκατάσταση επιτοίχιου ξύλινου ορθοστάτηGK
Falra szerelés fagerendánálHU
Instalace na stěnu s dřevěnými trámyCZ
Instalacjaścienna z wykorzystaniem słupów drewnianychPL
Installazione su muro con montanti in legnoIT
Installatie op muur met houten dragersNL
Montage an Holzbalken an der WandDE
Installation murale sur poteau de cloison en boisFR
Instalación en pared con paneles de maderaES
Wood Stud Wall InstallationEN

ドリルでパイロット穴を開けます。
钻导孔
احفر الثقب الدليلي        
Drill pilothull
K�lavuz delik aç�n
Просверлите направляющее отверстие
Vyvŕtajte vodiacu dieru
Navrtajte začetno luknjo
Išgręžkite bandomąją skylę
Izveidojiet priekšurbumu
Puurige esialgne auk
Пробиване на основна дупка
Gaur� de ghidare a burghiului
Borra styrhål
Poraa ohjausreikä
Bor styrehul
Executar um furo piloto
Ανοίξτε οπή οδηγό
Fúrja ki a vezetőlyukat.
Vyvrtejte vodicí otvor
Wywierć otwór pilotowy
Trapanare il foro pilota
Boor een montagegat
Bohren Sie die Vorbohrung
Percez le trou de guidage
Realice el agujero piloto
Drill pilot hole



CONCRETE INSTALLATION

P-B

X2

(38 mm)
Concrete Pilot (INCLUDED) Pilot Drill Depth

1.5” inchP-J

احفر الثقب الدليلي        

Drill pilot hole
Realice el agujero guía
Percez le trou de guidage
Bohren Sie die Vorbohrung
Boor een montagegat
Trapanare il foro pilota
Wywierć otwór pilotowy
Vyvrtejte vodicí otvor
Fúrja ki a vezetőlyukat
Ανοίξτε οπή οδηγό
Executar um furo piloto
Bor styrehul
Poraa ohjausreikä
Borra styrhål
Gaur�  de ghidare a burghiului
Пробиване на основна дупка
Puurige esialgne auk
Izveidojiet priekšurbumu
Išgręžkite bandomąją skylę
Izvrtajte začetno luknjo
Vyvŕtajte vodiacu dieru
Просверлите направляющее отверстие
K�lavuz delik aç�n
Drill pilothull

钻导孔
ドリルでパイロット穴を開けます。コンクリート壁への取り付け

混凝土墙安装
الترآيب في الحوائط الخرسانية        
Installasjon på betongvegg
Beton Duvara Montaj
Установка на бетонную стену
Inštalácia na murovanú stenu
Pritrditev na betonsko steno
Tvirtinimas prie betoninės sienos
Uzstādīšana pie betona sienas
Paigaldus betoonseinale
Монтиране бетонна плоча на стена
Instalarea pe un perete din beton
Betongmontering
Asennus betoniseinään
Installation på betonvæg
Instalação numa parede de betão armado
Εγκατάσταση σε τοίχο σκυροδέματος
Falra szerelés betonnál
Instalace na betonovou stěnu
Instalacja naścianach betonowych
Installazione su muro di cemento
Installatie op betonnen muur
Montage an Betonwand
Installation sur mur en béton
Instalación en pared de hormigón
Concrete Wall Installation
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SV
RO
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SL
SK
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TR
NO
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FR

JP
CN

خرسانة صلبة

Solid Concrete
Concreto sólido
Béton massif
Beton
Massief beton
Calcestruzzo pieno
Beton zwykły
Beton
Tömör beton
Συμπαγές τσιμέντο
Betão armado
Fast beton
Betoni
Betong
Beton solid
Плътен бетон
Betoon
Vienlaidus betons
Vientisas betonas
Masivni beton
Betón
Для стен из бетонных блоков
Saf Beton
Fast betong

实心混凝土
硬いコンクリート

WOOD STUD INSTALLATION

CONCRETE INSTALLATION

x2

x2
P-C

P-A

P-B

P-C

P-A



INSTALL MONITOR SCREWS

+-

1

2

REMOVE SLACK FROM CABLES

x2

P-C

P-D

P-E

P-F
P-G

P-H

Rögzítse
Utáhnout
Dokręć
Serrare
Vastdraaien
Festziehen
Serrer des câbles
Ajustar de cables
Tighten Cables

HU
CZ
PL
IT
NL
DE
FR
ES
EN

Savilkt
Pingutage
Затегнете
Strângeţi
Spänn
Kiristä
Stram
Apertar
Σφίξτε

LV
ET
BL
RO
SV
FI
DA
PT
GK

紧固CN
締めるJP

ARاربط 

ЗатягиваниеRU
S�k�şt�r�nTR
StramNO

PriveržtiLT
PričvrstiteSL
UtiahnuťSK

Distributed by:
       TechBrands by Electus Distribution Pty.Ltd.

       NSW 2116 Australia
       Ph: 1300 738 555

       Int’l: +61 2 8832 3200
       Fax: 1300 738 500

       www.techbrands.com


